DAROVACIA ZMLUVA & 759 / 2022

Zmluvné strany:

1. Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky
sidlo: Limbova 2, 837 52 Bratislava
konajtce prostrednictvom: MUDr. Vladimir Lengvarsky, MPH, minister
ICO: 00165565
DIC: 2020830141
(dalej len ,,Darca“ alebo ,,Ministerstvo*)

2. nazov: Oravska poliklinika Namestovo
sidlo: Namestovo, Cerveného kriza 62/30, 02901, Slovenské republika
Statutarny organ: Ing. Maria Sigkova - Riaditel’
ICO: 00634875
DIC: 2020573434
(d’alej len ,,Obdarovany*)

(Darca a Obdarovany samostatne aj ako ,,Zmluvnad strana* a spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné
strany*)

uzatvaraju tuto darovaciu zmluvu (d’alej len ,,Zmluva“), ktorou sa bezodplatne prevadza
vlastnictvo k hnutelnému majetku $tatu v sprave Darcu do vlastnictva Obdarovaného, a to
podla § 36¢ ods. 3 zakona ¢. 67/2020 Z. z. o niektorych mimoriadnych opatreniach vo
financnej oblasti v stvislosti so Sirenim nebezpeénej nakazlivej 'udskej choroby COVID-
19 v zneni neskorSich ‘predpisov (d’alej len' ,,zdkon ¢ 67/2020 Z. z.) v spojeni
s ustanoveniami § 628 anasl. zakona ¢&. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni

neskorsich predpisov.

Clanok I
Predmet Zmluvy

1. Ministerstvo ako spravca majetku $tatu podl'a § 3 ods. 3 zakona ¢. 278/1993 Z. z. o sprave
majetku Statu v zneni neskorsich predpisov rozhodlo o bezodplatnom prevode hnutel'ného
majetku Statu definovaného v bode 2. tohto ¢lanku do vlastnictva Obdarovaného.
Obdarovany tento dar prijima.

2. Predmetom tejto Zmluvy je liek vzmysle zakona ¢&. 362/2011 Z. z. o lickoch
a zdravotnickych poméckach a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov (d’alej len ,,zdkon ¢ 362/2011 Z. z.“) $pecifikovany nasledovne:



Hodnota Celkova | Celkova

Hodnota |, . ,
. . Podet predmetu predmetu uctovna | uctovna
Oznacenie lieku ‘ SUKL Tsdinotick zmluvy Zmluvy hodnota | hodnota ATC
(Prgdmel zmluvy) | Nazov licku Kod Doplnok predmetn bez DPH < DPH za predmetu | predmetu Sl
Registracné Cislo « |72 . prevodu | prevodu
L P Jve‘é?];k“ bez DPH |'s DPH
v EUR vEUR |vEUR
Spikevax  bivalent
Original/Omicron
BA.1 (50
mikrogramov/50 dis inj
EU/1/20/1507/005 | mikrogramov)/ml 1986E | 10x2,5 ml| 10000 104,75 | 115,25 1047 |1152500(J07BX03
injekéna  disperzia (liek.inj.skl.) 500
(pévodne COVID-
19 Vaccine
Moderna)

*1 jednotka predmetu zmluvy zodpoveda 1 injekénej

liekovke

(d’alej len ,,liek“ alebo ,,dar®).

Clanok 11
Ucel darovania

S ohladom na pretrvavajicu globalnu pandémiu ochorenia COVID-19 spdsobeného
virusom SARS-CoV-2, ktora sa bezprostredne dotyka aj ob¢anov Slovenskej republiky,
mdze Obdarovany pouZit’ dar vyluéne na ucely poskytovania zdravotnej starostlivosti, a to
v ramci ochrany verejného zdravia pred Sirenim ochorenia COVID-19, ako aj na plnenie
s tym stvisiacich Gloh uloZenych Obdarovanému v zmysle v§eobecne zaviaznych pravnych
predpisov a/alebo inak dohodnutych zmluvnych podmienok. '

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze Obdarovany vyuzije dar vylu¢ne v stlade s ucelom
tejto Zmluvy uvedenym v tomto ¢lanku.

Clanok IIT
Spdsob a podmienky poskytnutia daru

Dodavanie lieku pre ucely tejto Zmluvy zabezpeéi drzitel' povolenia na velkodistriblciu
lickov, ktory k‘oné ako subjekt hospodarskej mobilizacie podl'a zékona ¢. 179/2011 Z. z.
0 hospodarskej mobilizacii a 0 zmene a doplneni zakona ¢. 387/2002 Z. z. o riadeni $tatu
v krizovych sitpéciéch mimo ¢asu vojny a vojnového stavu v zneni neskorsich predpisov
v zneni neskorSich predpisov a/alebo s ktorym je Ministerstvo v zmluvnom vzt'ahu, a ktory

zabezpeCuje dodavanie lieku v podmienkach Slovenskej republiky (dalej len
» Vykonavatel’ ).




2. Obdarovany nadobudne vlastnicke pravo k daru okamihom fyzického prevzatia daru od
Vykonavatel'a, a to na zéklade pisomného odovzdavacicho a preberacieho protokolu (d’alej
len ,,preberaci protokol®), ktorého vzor tvori prilohu ¢. 1 tejto Zmluvy. Tymto okamihom
na Obdarovaného zéroven prechadza aj nebezpecenstvo skody na dare.

3. Dodavanie licku Obdarovanému sa uskutoéni postupne, v astiach, ato na zaklade
pisomnej ziadosti Obdarovaného dorucenej Darcovi (d’alej len ,,Objedndvka®).
Obdarovany v Objednavke ur¢i mnozstvo, miesto a pozadovany termin dodania lieku.
Zmluvné strany sa dohodli a bera na vedomie, Zze Objednavka je pre Darcu zavizna aZ po
Jej pisomnom odsuhlaseni. Ak sa Darca v lehote piatich dni odo dfia doru¢enia Objednavky
nevyjadri inak, povazuje sa na ucely tejto Zmluvy Objednévka za zavizni; tym nie je
dotknut¢ pravo Darcu jednostranne zmenit’ mnozstvo, miesto a termin dodania lieku podl'a
tejto Zmluvy odliSne od dorucenej Objednavky, o com je povinny bezodkladne
Obdarovaného pisomne informovat. Pisomne podla tohto bodu tohto ¢&lanku takisto
znamena aj prostrednictvom e-mailovej spravy uskuto¢nenej medzi kontaktnymi osobami
Zmluvnych stran, ktor¢ budi bezodkladne $pecifikované po nadobudnuti G¢innosti tejto
Zmluvy osobitnym zavazkovo-pravnym vztahom.

4. Oodovzdani aprevzati lieku vyhotovi Vykonavatel' preberaci protokol v troch (3)
rovnopisoch. Dva (2) rovnopisy preberacieho protokolu odovzda Obdarovany po prevzati
lieku Vykonavatelovi a jeden (1) rovnopis zostava v dispozicii Obdarovaného.

Clanok IV
Odovzdanie daru

1. Darca zabezpeci odovzdanie daru Obdarovanému spolu s dokumentaciou prostrednictvom
Vykonavatela Specifikovaného v ¢lanku III, bode 1. tejto Zmluvy.

2. Obdarovany berie na vedomie, Ze dar bude Vykonavatelom dodany v dohodnutom ¢éase a
mnozstve vylu€ne do nemocnicnej lekarne alebo verejnej lekarne (dalej len ,,lekdreri*)
Obdarovaného, ak v tejto Zmluve nie je uvedené inak.

3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze dar bude na tcely tejto Zmluvy doddvany Vykondvatelom
do lekdrne Obdarovaného uvedenej v tomto bode tohto Elanku, ak sa Zmluvné strany
pisomne nedohodnt inak:

- ' . § )
Nazov lekarne: £ elba'tea ;Dc/;'é /s h/'é(g y Of(fuf c’/r»/,"t‘ bl be. AGyomes 4"16

Sidlo: Cetvend e €120 6L % ), OX D O 7 Neoresta o

Opravnena osoba/zamestnanec lekarne zodpovedny za prevzatie licku a podpisanie

preberacieho p 1ty S ¢ -3

Tel. kontakt:

E-mail:  jolorer, & O

NC1)6 34



admin
Zvýraznenie


4. Obdarovany vyhlasuje, Ze stav lieku mu je znamy, prebera ho od Darcu v stave, v akom sa
ku dfu odovzdania aprevzatia nachadza, a to prostrednictvom Vykonavatela,
a v budicnosti si nebude voci Darcovi uplatiiovat’ Ziadne finanéné ani iné naroky suvisiace
s liekom.

Clinok V
Vyhlasenia Zmluvnych stran

1. Darca vyhlasuje, ze :

a) je opravneny vykonat bezodplatny prevod vlastnickeho priava k lieku na
Obdarovaného;
b) boli splnené vietky podmienky vyzadované vieobecne zaviznymi pravnymi
predpismi na prevod vlastnickeho prava k lieku na Obdarovaného;
~¢) na lieku neviaznu ziadne pravne povinnosti, s vynimkou tych, ktoré Obdarovanému
vyplyvaji ztejto Zmluvy alebo ktoré mu vyplyvaji zo vSeobecne zaviznych
pravnych predpisov.

2. Obdarovany vyhlasuje, Ze:

a) ma potrebnu pravnu sposobilost’, opravnenia, povolenia a rozhodnutia organov
prisluSnych na vydanie povolenia na to, aby uzavrel tito Zmluvu a spinil vsetky
zavazky, ktoré zo Zmluvy pre neho vyplyvaji; uzavretie tejto Zmluvy a plnenie
zavizkov z nej vyplyvajucich si nevyzaduje ziadne d’alSie sihlasy alebo oznamenia
na zaklade vSeobecne zivaznych pravnych predpisov, internych predpisov
Obdarovaného alebo dohdd, ktorymi je Obdarovany viazany abude s liekom
nakladat’ dcelne, hospodarne a efektivne v stlade so vSeobecne zaviznymi
pravnymi predpismi;

b) nebolo vydané a Obdarovanému doruéené a Obdarovany ani neméa vedomost’
o existencii akéhokol'vek rozhodnutia akéhokol'vek organu verejnej moci, vratane
rozhodnutia vydaného v ramci rozhodcovského konania, ktoré by znemoziovalo
alebo podstatne stazovalo splnenie povinnosti Obdarovaného podla tejto Zmluvy,
pricom Obdarovany sucasne vyhlasuje, Ze neprebieha a ani nehrozi Ziadne také
konanie, ktoré v pripade, ak by bolo uspesné, by mohlo mat’ za nasledok nesplnenie
povinnosti Obdarovaného podla tejto Zmluvy.

Clinok VI
Ukon¢enie Zmluvy

[. Okrem dovodov upravenych vo vSeobecne zavaznych pravnych predpisoch, tito Zmluvu je
mozné ukoncit’ odstipenim Darcu, a to z dévodov vyslovne dohodnutych v tejto Zmluve,
pricom za taky budi Zmluvné strany povazovat’ aj nepouzitie daru na ucel vymedzeny



v ¢lanku IT tejto Zmluvy. Nepouzitie daru na Gc¢el vymedzeny v ¢lanku 1T tejto Zmluvy sa
povaZzuje za podstatné porusenic zmluvnych podmienok tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu je mozn¢ ukongit’ v Casti, ktora sa tyka nedodaného
lieku aj dohodou, a to v pripade, ak d’alSie pouzitie liecku zo strany Obdarovaného nebude
potrebné alebo Gcelné. PouzZitim lieku sa pre Gcely tejto Zmluvy rozumie jeho uchovanie a
podanie pacientovi.

Pravne UCinky odstipenia od tejto Zmluvy nastavaji diiom dorucenia pisomného
oznamenia o odstipeni druhej Zmluvnej strane.

Povinnost’ doru¢it’ odstipenie od tejto Zmluvy podla tohto ¢lanku sa povazuje v
konkrétnom pripade za splnenu diiom prevzatia odstipenia alebo odmietnutim prevziat
odstupenie. Ak si druhd Zmluvna strana neprevezme riadne doruovanu zasielku, tato sa
povazuje za dorucent na piaty defi odo dna jej uloZenia na poste a zaroven plati, Ze tymto
dfiom sa Zmluvna strana oboznamila s jej obsahom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre
dorucovanie Ministerstvu je rozhodna adresa, ktord je ako jeho sidlo uvedena v zahlavi tejto
Zmluvy a pre doruCovanie Obdarovanému adresa zapisana ako jeho sidlo v obchodnom
registri. V pripade, ze Obdarovany nie je registrovany v obchodnom registri, za rozhodujicu
sa bude povaZovat’ adresa uvedena v inom prislu§nom registri.

Ukonc¢enim platnosti tejto Zmluvy zanikaji vsetky prava a povinnosti Zmluvnych stran v
nej upravené, okrem narokov na thradu spésobenej skody, narokov na zakonné sankcie a
troky alebo inych narokov vyplyvajicich z tejto Zmluvy, ktoré podla ich povahy maja
zostat’ zachované aj po ukonceni platnosti tejto Zmluvy.

Ustanoveniami bodu 4. tohto ¢lanku o dorucovani sa bude spravovat’ aj doru¢ovanie
ostatnych pisomnosti medzi Zmluvnymi stranami (napr. pokyny Ministerstva, oznamenia
Zmluvnych stran, upomienky, vyzvy a pod.), ak to nie je v rozpore s kogentnymi
ustanoveniami vSeobecne zavaznych pravnych predpisov alebo ustanoveniami tejto
Zmluvy.

Clanok VII
Protikorup¢na dolozka

Zmluvn¢ strany, ktoré¢ sa vyhradne pre tcely tohto ¢lanku buda d’alej oznaovat’ ako
wministerstvo“ (Darca) a ,partner ministerstva“ (Obdarovany), sa zavdzuji v ramci
zmluvného vztahu zaloZeného touto Zmluvou dodrziavat' a presadzovat’ platné pravne
normy zakazujlice korupciu.

Zmluvné strany sa zavazuju a suhlasia s tym, Ze v pripade, ak konanie partnera ministerstva,
¢i uz priame alebo cez sprostredkovatela, vo svoj prospech alebo v prospech iného,
vzbudzuje dovodné podozrenie, Ze ide alebo by mohlo ist’ o korupciu, takéto konanie je
podstatnym porusenim tejto Zmluvy a stcasne dovodom na okamzité odstipenie




ministerstva od Zmluvy, pri€om partner ministerstva je povinny nahradit’ ministerstvu
vSetku Skodu, ktord mu v désledku takéhoto konania alebo v suvislosti s odstupenim od
Zmluvy vznikla.

Clanok VIII
Spolo¢né ustanovenia

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze s uzatvorenim a plnenim tejto Zmluvy nie st spojené Ziadne
sluzby alebo protisluzby ¢i iné vyhody nez tie, ktoré su vyslovne uvedené v tejto Zmluve.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Darca je opravneny na téely plnenia tejto Zmluvy poskytnat
informacie o Obdarovanom svojim zmluvnym partnerom, inym §tatnym organom, ako
aj tretim osobam, vratane ich zverejnenia, a to aj bez osobitného stthlasu Obdarovaného. Za
GCelom odstranenia pochybnosti sa Zmluvné strany dohodli, Ze Obdarovany podpisanim
tejto Zmluvy udel'uje Darcovi suhlas s poskytnutim informécii o Obdarovanom, ako aj
stihlas s poskytnutim informacii o obsahu tejto Zmluvy tretim osobam.

Obdarovany berie na vedomie a stihlasi s tym, Ze informécia o cene lieku, ktora je uvedena
v ¢lanku I, bode 2. tejto Zmluvy je doverna (dalej len ,,dévernd informdacia“). Darca
vykona vSetky potrebné opatrenia, aby zabezpe¢il ochranu dovernosti dovernej informacie
a Obdarovany sa zavidzuje zachovavat’ dovernost’ ddvernej informacie. Na zachovanie
ddvernosti dovernej informdcie je Obdarovany povinny vykonat' vsetky potrebné opatrenia
vo vztfahu ksvojim zamestnancom, spolupracujicim osobam, ako aj vo vztahu
k akymkol'vek tretim osobam.

Clanok IX
Zavereéné ustanovenia

Tato Zmluva nadobtida platnost’ dilom jej podpisania obidvoma Zmluvnymi stranami a
acinnost” diilom nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom
Uradom vlady Slovenskej republiky (dalej len »CRZ*) vsulade s § 47a Obg¢ianskeho
zdkonnika. Zmluvné strany sa dohodli, Zze prvé zverejnenie Zmluvy v CRZ podla
predchadzajicej vety zabezpedi Darca.

Pokial’ by ktorékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy bolo alebo by sa stalo neplatnym alebo
neucinnym, ¢i uz Gplne alebo len scasti, ostatné ustanovenia tejto Zmluvy, ktorych sa
neplatnost’ alebo netcinnost’ priamo netyka, tym nie si dotknuté a ostavaju nadalej v
platnosti a uCinnosti. Zmluvné strany sa zarovenn v takomto pripade zavizuju bez
zbytoného odkladu nahradit' neplatné alebo neucinné ustanovenie Zmluvy takym
ustanovenim, ktor¢ bude platné a u€inné a ktoré¢ bude v ¢o mozno najvia¢sej moznej miere
zodpovedat’ voli a umyslu Zmluvnych stran vyjadrenym v neplatnom alebo net¢innom
ustanoveni. Ak to nebude pravne mozné, na upravu vztahu medzi Zmluvnymi stranami sa



pouzije také platna prdvna Gprava, ktord sa svojou povahou &o mozno najviac priblizuje
ucelu a obsahu tejto Zmluvy.

3. Tato Zmluvu he moZné menit a dopiiat’ len na zaklade ocislovanych pisomnych dodatkov
podpisanych obidvoma Zmluvnymi stranami.

4. Prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktoré nie su vyslovne upravené touto Zmluvou, sa
spravuji prislusnymi ustanoveniami Obcianskeho zakonnika, zakona ¢. 513/1991Zb.
Obchodny zakonnik a ostatnymi prislu§nymi v§ecobecne zaviznymi pravnymi predpismi.

5. Zmluvné strany si vyhradzuju pravo nezverejiiovat’ podpis/faksimile podpisu statutarncho
organu, vratane osobnych udajov kontaktnych osob a osoby opravnenej na prevzatie lieku
v lekarni, pri¢om toto pravo sa zavizuju bezvyhradne dodrziavat’.

6. Tato Zmluva sa vyhotovuje v Styroch (4) vyhotoveniach s platnostou originalu, pric¢om po
Jjej podpise si kazda zo Zmluvnych stran ponechava dve (2) vyhotovenia.

7. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze tito Zmluvu uzatvaraju na zaklade ich slobodnej a vazenej
vole, pricom ich zmluvné prejavy su dostatoéne uréité a zrozumitelné. Zmluvné strany si
tato Zmluvu precitali, porozumeli jej obsahu ana znak sihlasu s fiou ju vlastnoruéne
podpisuju.

8. NeoddeliteInou sti¢ast'ou tejto Zmluvy je:

Priloha €. | — vzor odovzdavacieho a preberacieho protokolu.
Za Darcu: Za Obdarovaného:
!
Voo, dia ... VAL ESIVEdRa oo

.............. ka poliklinikg

MUDr. Vladimir Lengvarsky, MPH
minister

amestovo
1
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Priloha ¢. 1 k Darovacej zmluve.

ODOVZDAVACI A PREBERACI PROTOKOL

Darca:

nazov: Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky

sidlo: Limbova 2, 837 52 Bratislava
ICO: 00165565

Odovzdavajici v mene Ministerstva (Vykonavatel’):

sidlo:
1CO:
IC DPH:

Obdarovany:
nazov:

sidlo:

I1CO:

Predmet odovzdania:

Nazov lieku:

Doplnok k nazvu lieku:

SUKL kéd:

Registracné ¢islo:

ATC skupina:

Pocet kusov:

Teplota lieku pocas vyskladnenia:

Presny datum a ¢as vyskladnenia lieku:

Cislo Sarze:

Vykonavatel’:

Obdarovany:



